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Consignes de sécurité

ATTENTION

RISQUE

NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE
D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE BOITIER (NI
LARRIERE). AUCUNE PIECE DE CET APPAREIL N'EST
SUSCEPTIBLE D'ETRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR.

CONFIEZ 'ENTRETIEN DE LAPPAREIL A DES

PERSONNES QUALIFIEES.

Léclair fléché dans un triangle
équilatéral avertit I'utilisateur
de la présence d'une tension
dangereuse non isolée dans le
boitier de I'appareil qui peut
étre suffisamment élevée
pour comporter un risque
délectrocution.

Le point d'exclamation dans

un triangle sert a avertir
I'utilisateur de la présence de
directives importantes quant a
I'utilisation et a l'entretien dans la
documentation qui accompagne
I'appareil.

AVERTISSEMENT : POUR PREVENIR TOUT RISQUE
D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS
CET APPAREIL A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.

ATTENTION : L'appareil ne doit pas étre exposé a
l'eau (par suintement ou éclaboussure) et aucun
objet rempli de liquide, par exemple un vase, ne
devrait étre placé sur l'appareil.

AVERTISSEMENT : N'installez pas cet appareil dans
un espace réduit tel gu'une bibliotheque ou tout
autre meuble similaire.

ATTENTION : N'obstruez pas les ouvertures
d'aération. Installez I'appareil conformément aux
directives du fabricant.

Les fentes et les ouvertures du boitier servent a
assurer la ventilation et le bon fonctionnement de
I'appareil, ainsi qu'a le protéger contre la surchauffe.
Les ouvertures ne doivent jamais étre bloquées en
installant I'appareil sur un lit, un canapé, un tapis
ou toute autre surface similaire. Cet appareil ne
doit pas étre placé dans un emplacement fermé
tel gu'une bibliotheque ou une étagere, a moins
d'assurer une ventilation adéquate ou que les
directives du fabricant l'autorisent.

AVERTISSEMENT concernant le cable
d’alimentation

|l est recommandé de brancher la plupart des
appareils sur un circuit qui leur est réservé.

Autrement dit, un circuit comportant une prise de
courant qui alimente uniquement cet appareil et
qui n‘a ni autres prises ni circuit dérivé. Reportez-
vous a la page des spécifications de ce manuel
d'utilisation pour plus de détails. Ne surchargez pas
les prises murales. Les prises murales surchargées,
desserrées ou endommagées, les cables de
rallonge, les cordons d'alimentation effilochés, ou
les gaines isolantes craquelées ou endommagées
constituent un danger. Chacune de ces conditions
peut entrainer un risque d'électrocution ou
d'incendie. Examinez régulierement le cordon de
votre appareil. S'il parait endommagé ou détérioré,
débranchez-le, cessez d'utiliser 'appareil et faites
remplacer le cordon par un cordon strictement
identique aupres d'un point de service apres-
vente agréé. Protégez le cordon d'alimentation

de sorte qu'il ne puisse pas étre tordu, entortillé,
pincé, coincé dans une porte ou piétiné. Faites
particulierement attention aux fiches, aux

prises murales et au point ou le cordon sort de
I'appareil. Pour déconnecter 'appareil du réseau
électrique, retirez le cordon d'alimentation de la
prise électrique. Lors de l'installation de I'appareil,
assurez-vous que la prise est facilement accessible.
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Cet appareil est équipé d'une batterie transportable
ou de piles rechargeables.

Retrait sans danger de la batterie ou des piles
de l'appareil : Pour retirer la batterie ou les piles
usagées, procédez dans l'ordre inverse de leur
insertion. Pour empécher toute contamination de
I'environnement et tout danger pour la santé des
étres humains et des animaux, la batterie ou les
piles usagées doivent étre mises au rebut dans le
conteneur approprié a un point de collecte prévu
pour leur recyclage. Ne jetez pas la batterie ou les
piles usagées avec les autres déchets. Recyclez
toujours les batteries et piles rechargeables
usagées. La batterie ne doit pas étre exposée a une
chaleur excessive, telle que la lumiére directe du
soleil, les flammes, etc.

CONSIGNES
DE SECURITE
IMPORTANTES

1. Lire les directives.

Conserver ces directives.

Observer tous les avertissements.

Suivre toutes les directives.

Ne pas utiliser ce produit prés de l'eau.
Nettoyer seulement avec un chiffon propre.

N kW

Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation.
Installer conformément aux instructions du
fabricant.

8. Ne pas l'installer prés de sources de chaleur
comme un radiateur, une cuisiniere ou
d'autres appareils semblables (y compris des
amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

9. Ne tenter pas de contourner le systeme de
sécurité de la fiche polarisée ou de mise a la
terre. Une fiche polarisée est dotée de deux
lames dont une lame est plus large que l'autre.
Une fiche de mise a la terre est dotée de deux
lames et d'une broche de mise a la terre. La
lame la plus large et la broche de mise a la terre
sont la pour votre sécurité. Si la fiche n'entre pas
dans la prise, consultez un électricien pour le
remplacement de la prise.

10. Protéger le cordon d'alimentation contre le
piétinement ou le pincement, particulierement
pres de la fiche, des prises et des points de
sortie de l'appareil.

. Utiliser seulement les accessoires spécifiés par
le fabricant.

12. Utiliser seulement avec des chariots, des
supports, des trépieds, des fixations ou des
tables spécifiés par le fabricant ou vendus avec
I'appareil. Si un chariot est utilisé, faire attention
au moment de déplacer I'appareil pour que
celui-ci ne bascule pas.

Y=

13. Débrancher cet appareil pendant les orages ou
lorsquiil n'est pas utilisé pendant de longues pé-
riodes.

14. Consulter du personnel qualifié pour le service.
Un service est requis lorsque le produit a subi
des dommages. Par exemple, lorsque le cordon
d‘alimentation ou la fiche ont été endommagés,
que du liquide a été renversé dans l'appareil ou
que des objets ont été insérés a l'intérieur, que
I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'humidité,
qu'il ne marche pas normalement ou qu'il est
tombé par terre.
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Fonctionnalités
uniques

Veille automatique

Cette unité utilise une veille automatique pour
sauvegarder I'énergie.

Entrée pour appareil portable

Ecoutez de la musique depuis un périphérique
portable. (Baladeur MP3, ordinateur portable, etc.)

Réglage du son des haut-
parleurs

Ecoutez le son d'un téléviseur, d'un lecteur de DVD
ou d'un appareil numérique en mode 2.0 et 2.1.

Le Son LG Sync

Controélez le volume du son avec la télécommande
de votre TV LG compatible avec le Son LG Sync.

Introduction

Symboles utilisés dans ce
manuel

o Remarque

Indique des remarques et fonctionnalités spéciales.
@ Attention

Indique des précautions a prendre pour éviter
les dommages éventuels liés a une utilisation
inappropriée.

Accessoires fournis

Vérifiez que vous disposez bien des accessoires
fournis suivants.

Cable optique
numérique (1)

Modeéle d'installation
de support mural (1)

Cable USB (1)

Attache-cables (2) pour
arranger les cables

@X

Arbre de montage
mural (2)

Support mural (1)

i

Pied de couverture
19 mm (1)
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Télécommande

—

@ FUNCTION
)

o) (7

FOLDER VoL

=

SOUND AUTO WOOFER
EFFECT VOLUME LEVEL

g@@
I_ (I
|_
4]
L

=) () =)

Installation des piles

Enlevez le couvercle du compartiment a piles a
I'arriere de la télécommande, et insérez deux piles
AAA en respectant la correspondance entre @ et @.

" (Alimentation) : Permet d'allumer ou d'éteindre
I'appareil.

FUNCTION : Permet de changer de source dentrée.

A /V FOLDER : Permettent de rechercher un
dossier contenant des fichiers MP3/WMA. Lorsque
le périphérique USB lu contient des fichiers MP3/
WMA répartis dans plusieurs dossiers, utilisez les
touches A/ V FOLDER pour sélectionner le
dossier que vous voulez lire.

OPTICAL : Permet de passer directement a la
source d'entrée optique.
MUTE B : Permet de mettre le son en sourdine.

VOL +/-: Permet de régler le volume des haut-
parleurs.

AUTO POWER : Cette fonction est automatiquement
activée sur l'unité. (Veuillez vous référer a la page 20.)
AV SYNC : Permet de synchroniser le son et |'image.
INFO : Affiche l'information du fichier ou de la
source dentrée.

REPEAT : Permet découter vos fichiers de maniere
aléatoire ou répétée.

<</ PP (Ignorer/Recherche) :

- Permet d'effectuer une avance ou un retour
rapide.

- Recherche une section a l'intérieur d'un fichier.
W (Arréter) : Permet d'arréter la lecture.

» /Il (Lecture/Suspendre la lecture) : Permet de
démarrer la lecture ou de mettre la lecture en
pause.

SOUND EFFECT : Permet de sélectionner un mode
d'effet sonore.

AUTO VOLUME : Permet d'ouvrir et de fermer le
mode de VOLUME AUTOMATIQUE.

WOOFER LEVEL : Permet de régler le niveau
sonore du caisson de basse.

Touches numériques 0-9 : Sélectionne un fichier
directement.

DRC : Permet d'ajuster la fonction DRC (Dynamic
Range Control / Contréle de Distance Dynamique).

SLEEP : Permet d'éteindre automatiquement le
systéme a une heure spécifiée.

Touches de commande du téléviseur : \Voir page
25.
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Panneau avant

0l os1
[2] -/+ (Volume -/+)
Regle le niveau du volume.

[8] >l (Lecture/Suspendre la lecture)
[4] O (Arréter)
[5] F (Fonction)

Sélectionne la fonction et la source d'entrée.

[6] Afficheur

Panneau arriere

(6]
— 1\ Attention

Précautions a prendre lors de I'utilisation des
touches

e Utilisez les touches avec des mains propres
et séches.
- En environnement humide, essuyez toute
trace d’humidité sur les touches avant
utilisation.

¢ Ne pas appuyer fort sur les touches pour les
enclencher.
- Si vous appliquez trop de pression, cela
peut endommager les capteurs des
touches.

¢ Enfoncer la touche désirée pour activer
correctement la fonction.

e Assurez-vous qu'aucun élément conducteur,
comme un objet métallique, n'entre en
contact avec les touches; cela pourrait
occasionner des défaillances.

DC.IN 25V === 2A
[2] Port USB
PORT. IN (Entrée portable)

é#%&

[4] OPT.IN (Entrée optique)
[5] HDMI IN/OUT
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Installation de la barre
de son

Vous pouvez écouter des sons en connectant
I'unité a d'autres appareils : télévision, Blu-ray,
lecteur DVD, etc.

Placez I'unité devant le téléviseur et connectez-la
a l'appareil que vous désirez. (Veuillez consulter les
pp.13-18)

Installation du pied de
couverture

I . B
[ ° © TG

1. Retournez l'appareil.

2. Placez le pied de couverture au bas de I'appareil
afin d'aligner les trous de vis avec ceux de
I'appareil.

3. Installez-le avec des vis comme démontré dans
lllustration ci-haut.

— o Remarque -
) (Il'a déja été installé
26 mm ) surlunlte
19mm.-----

[ﬁ/

Installez le pied de couverture a 19 mm ou a
26 mm de haut afin d'aligner I'appareil sous
le téléviseur a un niveau approprié. (Le pied
de couverture a 26 mm a déja été installé a
I'appareil.)

O
Io8
3
2]
=
3
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Installation murale de
l'unité principale

Vous pouvez monter l'unité principale sur un mur.

Détachez le pied de couverture de 'unité, gardez le

pied de couverture détaché pour une installation

antérieure et utilisez les vis afin d'installer 'appareil

sur le mur.

Préparez I'arbre de montage mural et le support.

§ Appareil

E
Modeéle d'installation Support mural
de support mural of

Arbre de montage
mural

1. Placez I'arbre de montage mural sur le trou
pour vis a l'arriere de 'unité et sécurisez-le sur
I'appareil a I'aide de la vis.

2. Alignez la marque correspondant au téléviseur

sur le guide d'installation du support mural
avec la partie inférieure du téléviseur, et fixez le
modéle a cette position.

v

\

L]

Sivous fixez la barre de son sur un mur en
béton, utilisez des chevilles. Vous devrez percer
quelques trous. Un gabarit (WALL BRACKET
INSTALL GUIDE) est fourni pour vous y aider.
Utilisez-le pour repérer les endroits ou vous
devez percer.

WAL BRACKETys oL, GUIDE
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4. Retirez le modele d'installation du support
mural.

5. Fixez le support mural a I'aide de vis, comme
illustré ci-dessous.

6. Accrochez la barre de son sur le support,
comme illustré ci-dessous.

— & Attention

.

n

¢ Ne pas installer a I'envers. Cela peut causer
le bris de I'unité ou des blessures.

¢ Ne vous suspendez pas a l'appareil installé
et évitez de le soumettre a des chocs.

¢ Fixez fermement I'appareil au mur de sorte
qu'il ne puisse pas tomber. S'il tombe,
cela pourrait entrainer des blessures ou
endommager l'appareil.

e Lorsque I'appareil est installé sur un mur,
assurez-vous que les enfants ne puissent pas
tirer sur les cables de raccordement et ainsi
faire tomber I'appareil.

~N

J

— a Remarque

Détachez I'appareil du support comme illustré
ci-dessous.

[ s ¥ )

~N

O
I'S
3
2]
=
3
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Raccordement de
I'adaptateur c.a.

1. Branchez le cordon d'alimentation c.a. fourni
dans I'adaptateur c.a.

2. Branchez le cable de 'adaptateur secteur dans
le connecteur DC. IN.

3. Branchez le cordon d'alimentation c.a. dans la
prise de courant.

L ) ([Somas)

1

— & Mise en garde—————————
N'utiliser que I'adaptateur c.a. fourni avec
cet appareil. Ne pas utiliser I'alimentation
électrique d'un autre appareil ou d'un autre
fabricant. Lutilisation d'un autre cable ou
d'une autre source d'alimentation électrique
pourrait endommager l'appareil et annuler
votre garantie.

Mise en place

Jumelage sans fil

Voyants du caisson de basse sans fil

Couleur du Description

voyant

Jaune Le caisson de basse sans fil
recoit le signal de la barre de
son.

Jaune Le caisson de basse sans fil

(clignotement)  tente d'établir la connexion.

Rouge Le caisson de basse sans fil est

en veille.

Eteint (aucun Le cordon d'alimentation du
affichage) caisson de basse sans fil est

débranché.

Configuration initiale d’un identifiant
de connexion pour le caisson de
basse sans fil

1.

Branchez le cordon d'alimentation du caisson
de basse sans fil dans la prise de courant.

Allumez la barre de son : les deux appareils
seront automatiquement connectés.

Jumelage sans fil manuel

Lorsque la connexion est en échec, vous pouvez
voir le voyant DEL rouge sur le caisson de grave et
le son n'en sort plus. Pour résoudre ce probléme,
suivre les étapes suivantes

1.

Appuyez et gardez enfoncé [ STOP de

I'unité et MUTE of sur la télécommande
simultanément.

- « REMATE » apparait dans la fenétre d'affichage.

Appuyez sur la touche PAIRING a I'arriere du
caisson de basse.
- Le voyant DEL jaune clignotera.

Eteignez et rallumez I'appareil.
- Si vous voyez le voyant DEL jaune, c'est un
succes.

Sivous ne voyez pas le voyant DEL jaune,
réessayez I'étape 1 a I'étape 3.
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— o Remarque N
« Sjvous faites fonctionner la barre de son,
le caisson de basse sans fil sortira du mode
veille aprés quelques secondes.

¢ Mettre cet appareil a moins de 10 m (32 pi)
du récepteur de caisson de basse.

e Pour des performances optimales,
maintenez une distance de 2 a 10 metres
entre la barre de son et le caisson de
basse sans fil, car des problémes de
communication peuvent survenir si la
distance est supérieure.

¢ La communication entre l'unité et le caisson
de basse peut prendre quelques secondes
(et méme plus).

Raccordements a votre
téléviseur

Vous pouvez écouter le son de votre téléviseur
par 'unité. Il y a deux manieres de connecter votre
téléviseur a l'unité.

Utilisation d'un ciable HDMI

Vous devez connecter le téléviseur prenant en
charge la fonction ARC si vous désirez entendre
les sons du téléviseur en utilisant un cable HDMI.
Mettez en marche le SIMPLINK de votre téléviseur.

1. Connectez la prise HDMI OUT TO TV derriere
I'unité a la prise ARC sur le téléviseur en utilisant
un cable HDMI (type A, cable HDMI haute
vitesse avec Ethernet).

[@

+<- USB  PORT.IN _ OPT.IN HDM:
—

2. Allumez le téléviseur et I'unité. La fonction ARC
sera automatiquement sélectionnée.

Qu'est-ce que SIMPLINK ?

o\

(SIMPLINK

Si cette unité et une télé LG avec SIMPLINK

sont connectées au moyen d'une connexion
HDMI, certaines fonctions de cette unité seront
commandées depuis la télécommande de la télé.

Fonctions contrélables depuis une télécommande
de télé LG:

Marche/Arrét, volume haut/bas, etc.

Pour des détails sur la fonction SIMPLINK, consultez
le guide du propriétaire de la télé.

Le logo ci-dessus identifie les télés de LG munies de
la fonction SIMPLINK.

0 Remarque

Selon I'état de I'unité, quelques fonctions
SIMPLINK peuvent différer de votre objectif ou
ne pas fonctionner.

)
2]
[2]
[2]
o
2
o
o
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=
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Fonction Canal de retour audio
(ARC)

La fonction ARC permet aux téléviseurs compatibles
HDMI d'envoyer un flux audio a HDMI OUT TO TV
de l'unité.

Pour utiliser cette fonction :

Votre téléviseur doit prendre en charge le HDMI-
CEC et la fonction ARC doit étre allumée.

Le processus de paramétrage du HDMI-CEC et de
la fonction ARC peut varier suivant le modéle de
téléviseur. Pour obtenir des détails sur la fonction
ARC, reportez-vous au manuel du téléviseur.
Vous devez utiliser le cable HDMI (Cable HDMI™
haut débit avec Ethernet de Type A).

Vous devez connecter le HDMIOUTTO TV de
I'unité avec le HDMI IN du téléviseur qui prend
en charge la fonction ARC utilisant le cable
HDMI.

Vous ne pouvez connecter qu'une barre de son
au téléviseur compatible ARC.

Informations supplémentaires
a propos de HDMI.

* Lorsque vous connectez un équipement

compatible HDMI ou DV, effectuez les
vérifications suivantes :

- Essayez de mettre I'équipement DVI/HDMI
et le lecteur hors tension. Ensuite, allumez
I'appareil DVI/HDMI et patientez 30 secondes
environ. Puis, connectez le lecteur.

- 'entrée vidéo de I'équipement connecté est
configurée correctement pour cet appareil.

- Léquipement connecté est compatible avec
I'entrée vidéo 720 x 480p, 1280 x 720p, 1920 x
1080i ou 1920 x 1080p.

Les équipements DVI ou HDMI compatibles

avec le HDCP ne fonctionnent pas tous avec ce

lecteur.

- Limage ne va pas s'afficher correctement avec
un dispositif incompatible avec le HDCP.
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~ @ Remarque N Utilisation d’'un céble
¢ Siun appareil HDMI connecté n'accepte pas
la sortie audio du lecteur, le son de I'appareil OPTIQU E
HDMI pourrait étre déformé ou ne pas jouer. 1. Connectez la prise OPT. IN derriere 'unité a la

« Changer la résolution lorsque la prise OPTICAL OUT du téléviseur en utilisant le

connexion est déja établie peut causer cable optique.
des dysfonctionnements. Pour résoudre le
probleme, éteindre le lecteur et le rallumer. . — —
. ) 0 > &
¢ Lorsque la connexion HDMI avec HDCP n'est [ — Pgm N -HDM ]

pas vérifiée, I'écran du téléviseur devient
noir. Dans ce cas, vérifiez la connexion HDMI
ou débranchez le cable HDMI.

e S'ily adeslignes ou du brut a I'écran,
veuillez vérifier le cable HDMI (la distance
est généralement limitée a 4,5 m [15 pil).

)
2]
[2]
[2]
o
2
o
o
3
®
3
=
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¢ Vous ne pouvez pas changer la résolution
vidéo en mode HDMI IN. Modifiez la ‘

résolution vidéo de I'appareil externe

branché. OPTICAL OUT
Sile signal de sortie vidéo est anormal
lorsque votre ordinateur est branché a la
prise HDMI IN, changez la résolution de

votre ordinateur a 480p, 720p, 1080i ou 2. Réglez la source ENTREE a OPTICAL. Appuyez de
1080p. facon répétée sur FUNCTION de la commande
S J a distance ou F sur I'unité jusqu'a ce que la

fonction soit sélectionnée.

Afin de sélectionner directement la fonction
OPTICAL, appuyez sur OPTICAL de la
télécommande.
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Raccordement
d’'appareils auxiliaires

Connexion HDMI

Pour profiter du son uniquement

Vous pouvez profiter du son de I'appareil externe
que vous avez connecté.

5V~ 500 ma

h IN OuT
= o (i =
*<-USB  PORT.IN  OPT.IN HDMI

©

d]

Au lecteur Blu-ray, lecteur
DVD, etc.

1. Connectez la prise HDMI IN derriére I'unité a la
prise HDMI OUT de I'appareil audio tel que le
lecteur de disque Blu-ray, lecteur DVD, etc.

2. Réglez la source ENTREE a HDMI IN . Appuyez de
facon répétée sur FUNCTION de la commande
a distance ou sur F de I'unité jusqu'a ce que la
fonction soit sélectionnée.

Pour profiter du son et des images

Vous pouvez profiter du son et des images de
I'appareil externe que vous avez connecté.

[ [ ocoo ]

Lecteur de disque Blu-
ray, lecteur DVD, etc.

[ ® @J
+<-USB  PORT.IN OPT.IN HDMY
ouT
J <D

| =X 1D

1. Connectez la prise HDMI IN derriere I'unité a la
prise HDMI OUT de l'appareil audio tel que le
lecteur de disque Blu-ray, lecteur DVD, etc.

2. Connectez la prise HDMI OUTTO TV derriere
I'unité a la prise HDMI IN du téléviseur.

3. Réglez la source ENTREE & HDMI IN. Appuyez de
facon répétée sur FUNCTION de la commande
a distance ou sur F de l'unité jusqu'a ce que la
fonction soit sélectionnée.

— 0 Remarque N

¢ Lorsque 'unité est conneectée a des
périphériques externes et au téléviseur
comme illustré ci-dessus, le téléviseur
émettra I'image et le son des périphériques
externes lorsque I'unité est éteinte en mode
HDMI IN.

¢ Méme si le multicanal PCM est branché a
I'unité via un cable HDMI, I'appareil ne peut
émettre que des canaux 2.1.
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PORT(Portable).IN Connexion

PRl ¥ N our
[ = 0 = & ’

*<-USB POR| WN OPT.IN HDMI

N

L ©Q (Baladeur MP3,

ordinateur
portable, etc.)

D

Ecoute de musique depuis votre
lecteur portable

L'unité peut étre utilisée pour jouer de la musique
de différents types de lecteurs portables ou
appareils externes.

1. Raccordez le lecteur portable au connecteur
PORT. IN (PORTABLE IN) de I'appareil.

2. Mettez I'appareil en marche en appuyant sur la
touche (M (Alimentation).

3. Sélectionnez la fonction PORTABLE en appuyant
sur la touche FUNCTION.

4. Mettez le lecteur portable ou I'appareil externe
en marche et lancez la lecture.

Raccordement a l'entrée
optique

Connectez une prise externe optique d'appareils
externes a la prise OPT.IN.

Vers la prise de sortie
numérique optique
d'un appareil externe

Réglage du son des haut-parleurs
Ecoute des sons depuis le téléviseur, DVD ou
I'appareil numérique avec un mode 2.1 ou 2 ch.

1. Connectez la prise OPT.IN derriére I'unité a la
prise de sortie optique de votre téléviseur (ou
appareil numérique).

2. Sélectionnez la source d'entrée a OPTICAL
directement en appuyant sur OPTICAL.

3. Ecoutez des sons avec un haut-parleur 2.1 ou
2 ch.

4. Appuyez sur OPTICAL afin de quitter OPTICAL.
La fonction retourne a la précédente.

0
2]
[2]
[2]
o
2
o
o
3
®
3
=
"
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Raccordement d'un
périphérique USB

Connectez un appareil de mémoire USB au port
USB derriere I'unité.

paleiilia Y IN our
©

5/ JSB__ PORT.IN _OPT.IN HDMI

5V = 500 mA

Retrait du périphérique USB de l'appareil.

1. Choisissez une fonction ou un mode différent,
ou bien appuyez sur la touche Bl deux fois de
suite.

2. Retirez le périphérique USB de I'appareil.
Fichiers compatibles

Impératifs a respecter pour les
fichiers musicaux MP3/WMA

La compatibilité de cet appareil avec les fichiers
MP3/WMA est limitée comme suit :

e Fréquence déchantillonnage : 32 - 48 kHz (MP3),
32 - 48 kHz (WMA).

» Débit binaire: 32 - 320 kbit/s (MP3),
40 - 192 kbit/s (WMA).

e Nombre maximal de fichiers : 999.
e Extension des fichiers : «.mp3 », « .wma ».

e Un fichier protégé par GDN (Gestion des droits
numeériques) ne peut étre |u sur l'unité.

Périphériques USB compatibles
e lecteur MP3:lecteur MP3 a mémoire Flash.

e Clé USB a mémoire Flash : appareil qui prend en
charge le USB1.1.

 Lafonction USB de cet appareil ne prend pas en
charge certains périphériques USB.

Impératifs a respecter pour les

périphériques USB

e Les périphériques nécessitant l'installation
d'un programme supplémentaire aprés le
raccordement a un ordinateur ne sont pas pris
en charge.

¢ Ne retirez pas le périphérique USB pendant son
utilisation.

¢ Sile périphérique USB a une grande capacité, la
recherche peut prendre quelques minutes.

¢ Pour éviter la perte des données, sauvegardez
toutes vos données.

e Cet appareil ne prend pas en charge un nombre
total de fichiers supérieur ou égal a 1 000.

e Le port USB de l'appareil ne peut pas étre
raccordé a un ordinateur. 'appareil ne peut pas
étre utilisé comme périphérique de stockage.

e Le dossier exFAT n'est pas supporté par cette
unité.
¢ |l est possible que I'unité soit incapable de
reconnaitre les dispositifs suivants.
- HDD Externe
- Lecteur de cartes
- Dispositifs barrés
- Dispositifs USB type Hard
- Centre USB
- Utilisation de cable extension USB
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Fonctions de base

Utilisation en mode USB
1. Raccordez le périphérique USB au port USB.

2. Sélectionnez la fonction USB en appuyant sur la

touche FUNCTION.

3. Sélectionnez un fichier que vous voulez lire a
I'aide de la touche < ou PPl

Fonction Action
Arrét de la Appuyez sur la touche Il
lecture

Démarrage de la
lecture

Appuyez sur la touche » /1.

Suspension de
la lecture

Durant la lecture, appuyez sur
>/l

Acces au fichier
précédent/
suivant

Appuyez sur la touche <«
ou PP pendant la lecture
pour accéder au fichier suivant
ou revenir au début du fichier
en cours.

Appuyez deux fois brievement
sur la touche < pour
revenir au fichier précédent.

Recherche d'une
section au sein
d'un fichier

Maintenez enfoncée la touche
I4€/»P»1 pendant la lecture
et relachez-la lorsque vous
atteignez la partie que vous
voulez écouter.

Lecture répétée
ou aléatoire

Appuyez plusieurs fois sur

la touche REPEAT de la
télécommande pour faire
alterner I'affichage dans
I'ordre suivant : RPT 1 RPT
DIR (DIRECTORY) » RPT ALL »
RANDOM = OFF.

Sélection directe

Utilisez les touches
numériques 0 a 9 de la
télécommande pour accéder

des fichiers ) B
directement au fichier de
votre choix.

'appareil mémorise I'endroit

Reprise dela | olu vous avez modifié la

lecture fonction ou l'appareil a été

éteint.

c Remarque

Le point de reprise peut étre effacé lorsque
vous retirez le cordon d'alimentation ou si
vous retirez I'appareil USB de 'unité

Autres opérations

DRC (Contréle de la gamme
dynamique)

Optimisez la clarté du son lorsque le volume est
diminué (Dolby Digital uniqguement). Réglez cette
option sur [DRC ON] a l'aide de la touche DRC.

Synchronisation audiovisuelle

Lorsque vous recevez les signaux audio d'un
téléviseur, il est possible que I'image et le son soient
en décalage. Cette fonction vous permet d'ajuster
le temps de décalage.

1. Appuyez sur la touche AV SYNC.

2. Utilisez les touches <</ ¥ pour augmenter
ou diminuer le décalage, que vous pouvez
paramétrer entre 0 et 300 ms.

uonesiiiun [I8)

Désactivation temporaire du
son

Appuyez sur la touche MUTE B pour mettre
I'appareil en sourdine.

Cette fonction est utile, par exemple pour répondre
au téléphone. Lorsquelle est activée, l'indication
« MUTE » apparait sur I'afficheur.

Pour annuler, appuyez une seconde fois sur
MUTE B de la commande a distance ou changez
le niveau sonore.

Affichage de la source d’entrée
et du fichier

Vous pouvez afficher différents renseignements de
la source d'entrée en appuyant sur INFO.

USB : informations sur les fichiers MP3/WMA.

OPTICAL/ARC/HDMI IN 1/2/3 : format et canal
audio.
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ALIMENTATION
AUTOMATIQUE Marche/Arrét

Avant d'utiliser cette fonction, assurez-vous que
vous avez sélectionné OPTICAL et que vous avez
activé la fonction AUTO POWER.

Cette fonction met I'appareil en marche ou hors
fonction automatiquement lorsque vous allumez/
éteignez le dispositif externe (télévision, lecteur
DVD, lecteur Blu-ray, etc.) qui est branché sur le
cable optique.

La fonction Optical est activée automatiquement
lors de la mise en marche de I'unité, peu importe
les fonctions sélectionnées avant l'arrét de l'unité.
Cette fonction est activée ou désactivée lorsque
vous appuyez sur AUTO POWER.

Affichage Fonctionnement
AUTO POWER ON La fon;tpn AUTO POWER
est activée
AUTO POWER OFF | L@ fonction AUTO POWER
est désactivée
— 0 Remarque 8

¢ Cette fonction est intentionnellement
congue pour éteindre I'appareil apres 1
minute d'inactivité. Si vous n'avez pas
branché d'appareil avec un cable optique
ou sil'appareil ne capte pas de signal audio
numérique, il séteindra aprés 1 minute
d'inactivité si la fonction AUTO POWER est
activée.

¢ |'exécution de cette fonction peut étre
impossible en raison de l'appareil branché
par cable optique.

e Lorsque la fonction AUTO POWER est
paramétrée, le mode OPTICAL sera activé
automatiquement lors de la prochaine
mise en marche de l'unité, peu importe
la fonction que vous aviez sélectionnée
précédemment.

e Sivous désirez utiliser AUTO POWER,
SIMPLINK doit étre désactivé. 30 secondes
sont nécessaires pour activer et désactiver
SIMPLINK.

e SiSIMPLINK est en MARCHE, « AUTO POWER
OFF » défilera méme si vous appuyez sur
AUTO POWER.

e |l n'est pas possible de mettre I'unité en
marche a l'aide la fonction AUTO POWER si
vous avez éteint |'unité manuellement.

o Remarque

¢ Lafonction AUTO POWER n'est pas prise en
charge par le mode sans fil du LG Sound
Sync.

Veille automatique

Pour la sauvegarde dénergie, cette unité séteint
automatiquement dans les cas ou elle n'est pas

connectée avec une autre unité ou non-utilisée
pour 25 minutes.

Cette unité aussi séteindra apres 6 heures étant
donné que 'unité principale a été connectée a un
autre appareil a I'aide d'une entrée analogique.

Mais l'unité peut s'allumer automatiquement selon
la fonction [AUTO POWER] que vous avez établie.

Réglage de la veille
programmée

Appuyez plusieurs fois sur SLEEP pour sélectionner
les options désirées de temps (en minutes) :

(« LCD OFF » (Fenétre d'affichage hors tension) ->

« DIMMER » (Eclairage de I'afficheur sera assombri
de moitié) -> [Valeur du minuteur] -> Affichage
activé)

Sur la fenétre d'affichage, « LCD OFF »,

« DIMMER » ou la valeur du minuteur veille apparait,
puis la fenétre d'affichage séteint. Pour vérifier la
durée restante, appuyez sur la touche SLEEP.

Pour annuler la fonction de veille, appuyez plusieurs
fois sur SLEEP jusqu'a I'affichage de « SLEEP 10 »,
puis appuyez sur SLEEP une fois encore alors que
«SLEEP 10 » est toujours affiché.

o Remarque

Vous pouvez vérifier le temps restant avant
que 'appareil séteigne. Appuyez sur SLEEP
pour faire apparaitre le temps restant sur la
fenétre d'affichage.
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LG Sound Sync
Sound Syng)

Optical

Sound Syng)

Vous pouvez contréler certaines fonctions de votre
unité avec la télécommande de votre téléviseur
avec LG Sound Sync. Les téléviseurs LG compatibles
prennent en charge LG Sound Sync. Assurez-vous
que le logo LG Sound Sync est présent sur votre
téléviseur.

La télécommande du téléviseur LG controle le
volume UP, DOWN, MUTE.

Référez au manuel d'instruction du téléviseur pour
plus de détails sur LG Sound Sync.

Selon la capacité de votre équipement, faites une
connexion selon les choix suivants.

— 0 Remarque -
¢ Vous pouvez aussi utiliser la télécommande
de cette unité durant l'utilisation de
LG Sound Sync. Si vous utilisez la
télécommande de votre téléviseur, I'unité
se synchronise avec le téléviseur.

¢ Sila connexion échoue, assurez-vous que le
téléviseur est bien connecté et en bon état.
¢ Lorsque vous utilisez LG Sound Sync,
assurez-vous de la connexion de cette
unité et de la connexion dans les cas cité ci-
dessous.
- Arrét de l'unité.
- Changement de fonctions.
- Déconnexion du cable audio optique
numérique.
- Déconnexion des connexions sans fil
pouvant causer des interférences a
distance.

Avec connection filaire

1. Connectez votre téléviseur LG avec l'unité en
utilisant le cable optique numérique.

[ © ]
2 USB PORT. IN

OPT. IN HDMI

'Q’TICAL out

2. Mettez-en place le LG Sound Sync (Optique) sur
le téléviseur. Référez au manuel d'instruction du
téléviseur.

3. Allumez l'unité.
4. Sélectionnez la fonction OPTICAL.
En temps normal, vous pouvez voir « LG OPT »

dans la fenétre d'affichage lorsque votre unité et le
téléviseur sont connectés.

a Remarque

La durée de mise en veille de I'unité differe
d'un modele a l'autre lorsque la fonction AUTO
POWER est activée.

uouesiiyn W)
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Pour la connexion sans fil

1. Installez le LG Sound Sync (sans fil) sur votre
téléviseur. Consultez le manuel d'utilisation du
téléviseur.

2. Mettez I'unité en marche.
3. Sélectionnez la fonction LG TV.

« PAIRED » apparait dans la fenétre d'affichage
pendant environ 3 secondes, puis vous pouvez
normalement voir « LG TV » s'afficher dans la fenétre
si la connexion entre votre unité et votre téléviseur
est établie.

a Remarque

Lorsque la fonction LG TV est sélectionnée,
I'unité se connecte automatiquement avec le
téléviseur, et se reconnecte par la suite lors de
la remise en marche.

Utilisation de la
technologie sans fil
Bluetooth

A propos de la technologie Bluetooth

Bluetooth® est une technologie de communication
sans fil pour les connexions de courte portée.

La portée disponible est de 10 metres. (Le son peut
étre interrompu lorsque la connexion est perturbée
par d'autres ondes électroniques ou que la distance
entre les deux appareils connectés est trop grande.)

La connexion d'appareils individuels a I'aide de la
technologie sans fil Bluetooth® n'entraine aucuns
frais. Un téléphone mobile équipé de la technologie
sans fil Bluetooth® peut étre contrélé en cascade si
la connexion est effectuée a I'aide de la technologie
sans fil Bluetooth®.

Périphériques compatibles : téléphone mobile,
baladeur MP3, ordinateur portable, PDA (casque
stéréo pris en charge).

Profils Bluetooth

Pour pouvoir utiliser la technologie sans fil
Bluetooth, les appareils doivent pouvoir interpréter
certains profils. Cet appareil est compatible avec les
profils suivants.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
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Ecoute de musique stockée sur
des périphériques Bluetooth

s

Jumelez cette unité a un dispositif
Bluetooth

Avant de démarrer la procédure de jumelage,
assurez-vous que la fonction Bluetooth de votre
périphérique compatible est activée. Reportez-
vous au manuel d'utilisation de votre périphérique
Bluetooth. Une fois le jumelage effectué, il n'est pas
nécessaire de recommencer l'opération.

1. Sélectionnez la fonction Bluetooth en appuyant
sur la touche FUNCTION. Les indications « BT »,
puis « BT READY » apparaissent sur I'afficheur.

2. Allumez le périphérique Bluetooth et procédez
a l'opération de jumelage. Lors de la recherche
de cet appareil avec votre périphérique
Bluetooth, celui-ci peut afficher une liste des
appareils trouvés, selon le type de périphérique
Bluetooth dont il s'agit. Votre appareil apparai-
tra sous le nom « LG SOUND BAR ».

3. Saisissez le code NIP.
Code NIP : 0000

4. Lorsque cet appareil est correctement jumelé
a votre périphérique Bluetooth, le voyant
Bluetooth de cet appareil s'allume et l'indication
« PAIRED » s'affiche.

G Remarque

Certains périphériques Bluetooth ont un mode
de jumelage différent en fonction de leur type.

5. Ecoute de musique.
Pour lire un fichier de musique enregistré sur
votre périphérique Bluetooth, reportez-vous au
manuel d'utilisation de votre périphérique.

— 0 Remarque ~
¢ Vous devrez reconnecter votre périphérique
Bluetooth avec l'unité lorsque vous le
redémarrerez.

¢ ['unité se connecte automatiquement
avec le dispositif Bluetooth, lorsque vous
sélectionnez la fonction, apres avoir changé
les autres fonctions.

— 0 Note ~

¢ e son peut étre interrompu lorsque des
interférences provoquées par d'autres ondes
électroniques perturbent la connexion.

¢ Vous ne pouvez pas controler le
périphérique Bluetooth a l'aide de cet
appareil.

¢ Lejumelage se limite a un seul périphérique
Bluetooth a la fois (le jumelage multiple
n'est pas pris en charge).

¢ Méme si la distance qui sépare votre
périphérique Bluetooth de cet appareil est
inférieure a 10 metres, il est possible que la
connexion ne puisse pas se faire s'il existe
des obstacles entre les deux.

¢ Selon le type de périphérique, il se peut
que vous ne puissiez pas utiliser la fonction
Bluetooth.

¢ Vous pouvez utiliser la technologie sans fil
avec un téléphone, un baladeur MP3, un
ordinateur portable, etc.

¢ Lorsquaucun périphérique Bluetooth n'est
connecté, I'indication « BT READY » apparait
sur l'afficheur.

¢ En cas de dysfonctionnement électrique
causé par des appareils utilisant la méme
fréquence, tels que du matériel médical,
des fours a micro-ondes ou des dispositifs
de réseau local sans fil, la connexion sera
interrompue.

¢ La connexion sera interrompue si une
personne se tient dans le champ entre le
périphérique Bluetooth et le lecteur.

¢ Plus la distance entre le périphérique
Bluetooth et I'appareil est grande, moins
la qualité sonore est bonne. Si la distance
entre le périphérique Bluetooth et I'appareil
est supérieure a la portée de la technologie
Bluetooth, la connexion sera interrompue.
¢ Le périphérique équipé de la technologie
sans fil Bluetooth sera déconnecté si
vous éteignez I'appareil ou éloignez le
périphérique de l'appareil de plus de 10
metres.

uoesiun [
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Réglage du son

Réglage du mode
ambiophonique

Ce systeme comporte un certain nombre de
champs acoustiques ambiophonique préréglés.
Vous pouvez sélectionner le mode son de votre
choix en utilisant la touche SOUND EFFECT.

Les éléments affichés pour I'égaliseur peuvent étre
différents selon les sources et les effets sonores.

Elément
affiché

Description

Offre un son naturel

NATURAL améliorant le confort découte.

BYPASS Désactive les effets d‘égaliseur.

Elément Description

affiché
Leffet de son 3D crée une
diffusion plus large, si bien que

3D SOUND vous pouvez bénéficier d'un
son surround plus immersif et
cinématographique.
— a Remarque N

e Dans certains modes ambiophonique, il se
peut que les enceintes ne restituent aucun
son ou un son faible; tout dépend du mode
surround et de la source audio, mais il ne
s'agit pas d'une défaillance.

¢ |l se peut que vous deviez réinitialiser le
mode ambiophonique apres avoir permuté
I'entrée, et parfois méme apres avoir changé
de fichier sonore.

Amplifie les graves. Pendant
la lecture, renforce les aigus,
les graves et l'effet de son
surround.

BASS

Optimise le son de la voix.
Ce mode permet de mieux
entendre les voix et en
améliore la clarté.

CLRVOICE

Egalise le son pour les jeux.
Vous permet d'obtenir un son
plus virtuel lorsque vous jouez
a des jeux vidéo.

GAME

Active le mode nuit. Cette
fonction peut étre utile
NIGHT lorsque vous voulez regarder
un film a bas volume tard la
nuit.

Active I'extrapolation MP3.
Permet d'optimiser le son
lorsque vous écoutez des
fichiers MP3 ou d'autres
musiques compressées. Ce
mode n'est disponible que
pour les sources a 2 canaux.

UPSCALER

Améliore les graves et les

LOUDNESS )
aigus.

Activation/désactivation de la
fonction Auto volume

Cette unité prend en charge la fonction
d'ajustement automatique du volume Auto
volume.

Si le niveau sonore est trop faible ou trop fort,
appuyez sur AUTO VOLUME sur la télécommande.

Pour profiter d'un niveau sonore approprié, annulez
cette option en appuyant de nouveau sur le
bouton.

Réglage des parametres de
niveau du caisson de basse

Vous pouvez régler le niveau sonore du caisson de
basse.
1. Appuyez sur la touche WOOFER LEVEL.

2. Utilisez les touches VOL +/- pour régler le
niveau sonore du caisson de basse.
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Commande d’un
téléviseur a l'aide de la
télécommande fournie

Vous pouvez commander votre téléviseur a l'aide
des touches ci-dessous.

Touche Description
Activer ou couper le
MUTE i
b4 volume du téléviseur.
Choisir la source d'entrée
AV/INPUT entre le téléviseur et

d'autres sources.

Mettre en marche ou
éteindre le téléviseur.

& (Marche/Arrét
du téléviseur)

Régler le volume du

VOL +/- cJIe
téléviseur.

PRICHA/V Passer d'une chaine a
I'autre.

— o Remarque R

o Selon I'appareil raccordé, il se peut que vous
ne puissiez pas commander votre téléviseur
a l'aide de certaines de ces touches.

¢ Lacommande a distance de votre appareil
controle les commandes de base de votre
téléviseur. Veuillez utiliser la commande a
distance de votre téléviseur pour profiter
des fonctions avancées de votre téléviseur.

Réglage de la télécommande
pour commander votre
téléviseur

Vous pouvez commander votre téléviseur a l'aide
de la télécommande fournie.

Si votre téléviseur est répertorié dans le tableau ci-
dessous, définissez le code fabricant approprié.

1. Tout en maintenant enfoncée la touche ()
(Marche/Arrét du téléviseur), saisissez le code
fabricant de votre téléviseur a 'aide des touches
numeériques (voir le tableau ci-dessous).

Fabricant Numéro de code

LG 1 (valeur par défaut), 2 3
Zenith 1,3,4 g
GoldStar 1,2 g
Samsung 6,7 e
Sony 8,9

Hitachi 4

2. Relachez la touche () (Marche/Arrét du
téléviseur) pour terminer le réglage.

Selon votre téléviseur, il se peut que certaines
touches, voire toutes, ne fonctionnent pas pour
votre téléviseur, méme apres avoir saisi le code
fabricant correct. Lorsque vous remplacez les piles
de la télécommande, il est possible que le numéro
de code que vous avez défini soit rétabli aux valeurs
par défaut. Définissez a nouveau le numéro de
code approprié.
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Dépannage

PROBLEME

Cause et solution

Pas d‘alimentation

¢ Le cordon d'alimentation est débranché.
Branchez le cordon d'alimentation.

¢ \frifiez en mettant d'autres appareils électroniques en marche.

Absence de son

¢ Une source d'entrée incorrecte a été sélectionnée.
Vérifiez la source d'entrée et sélectionnez la bonne source.

¢ Lafonction sourdine est activée.
Appuyez sur MUTE B ou ajustez le niveau sonore afin d'annuler la fonction
sourdine.

Aucun écran

La fonction LCD OFF est activée.
Appuyez sur SLEEP afin de le désactiver.

La télécommande
ne fonctionne pas
correctement.

e Latélécommande est trop éloignée de l'appareil.
Actionnez la télécommande dans un rayon de 7 m de I'appareil.

¢ Un obstacle se trouve entre la télécommande et I'appareil.
Retirez l'obstacle.

Les piles de la commande a distance sont faibles.
Remplacez les piles par des piles neuves.

La fonction AUTO
POWER ne fonctionne
pas.

o Veuillez vérifier I'état de SIMPLINK et fermer SIMPLINK.

¢ Selon l'appareil branché par cable optique, cette fonction peut ne pas
fonctionner.

Lorsque vous
remarquez que le son
de cet appareil est
trop bas.

Vérifiez les détails ci-dessous et ajustez 'appareil comme indiqué.
e Changez I'état de la fonction DRC de [ON] & [OFF] en utilisant la télécommande.
¢ Avec la barre de son connectée au téléviseur, changez le parametre de AUDIO

DIGITAL OUT (SORTIE AUDIO NUMERIQUE) dans le menu Paramétres du
téléviseur de [PCM] a [AUTO] ou [BITSTREAM].

¢ Avec la barre de son connectée au lecteur, changez le parametre de AUDIO
DIGITAL OUT (SORTIE AUDIO NUMERIQUE) dans le menu Paramétres du lecteur
de [PCM] a [PRIMARY PASS-THROUGH] ou [BITSTREAM].

¢ Changez le parameétre audio DRC dans le menu Parameétres du lecteur vers le
statut [OFF].
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Marques de commerce
et licences

XJDOLBY
DIGITAL

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
Dolby et le symbole représentant un double
D sont des marques de commerce de Dolby

Laboratories.
Sdts

2.0 Channel

Fabriqué sous licence sous le n° de brevet des
Etats-Unis : 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 et
autres brevets déposés ou en attente, américains
ou ailleurs au monde. DTS, le symbole et DTS
ainsi que le symbole ensemble sont des marques
déposées et DTS 2.0 Channel est une marque de
DTS, inc. Le produit inclut le logiciel. © DTS, inc.
Tous droits réservés.

€) Bluetooth®

La technologie sans fil Bluetooth® est un
systeme qui permet détablir une liaison radio
entre des appareils électroniques situés dans un
rayon de 10 metres au maximum. La connexion
d'appareils individuels a I'aide de la technologie
sans fil Bluetooth® n'entraine aucuns frais.

Un téléphone mobile équipé de la technologie
sans fil Bluetooth® peut étre commandé en
cascade si la connexion est effectuée a I'aide de
la technologie sans fil Bluetooth®.

La marque et le logo Bluetooth® sont la propriété
de Bluetooth® SIG, inc. et leur utilisation par LG
Electronics se fait sous licence.

Les autres marques de commerce et noms de
marques sont la propriété de leurs détenteurs
respectifs.

HoITil

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI et interface multimédia

haute définition HDMI et le logo HDMI sont

des marques de commerce ou des marques
déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis
et dans d'autres pays.
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28 Annexe

Spécifications
Général
Alimentation AC 100 -240V,50/60Hz
Consommation DC25V===2A
Dimensions (L x H x P) (1038 x 354 x 75) mm
Poids net (approx.) 23kg
Température de fonctionnement | 41°Fa95°F (5°Ca 35°C)
Humidité de fonctionnement 5% a90 %

Alimentation du bus

DC5V === 500 mA

Entrées / Sorties

OPTICALIN 3Vrms (créte a créte), prise optique x 1
PORT. IN 0,5 Vrms (prise stéréo 3,5 mm)

HDMI IN 19 broches (type A, connecteur HDMI™) x 1
HDMI OUT 19 broches (type A, connecteur HDMI™) x 1

Amplificateur

Mode stéréo

80W+80W (4 QalkHz)

Caisson de basse sans fil

Alimentation AC 120V, 60 Hz
Consommation 35W

Type 1 haut-parleur 1 voie
Impédance 30

Puissance nominale 150 W

Puissance maximale 300W

Dimensions (L x Hx P) 221 x351,5x 281 mm
Poids net 7,32 kg

La conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.




Annexe

Entretien

Manipulation de l'appareil

Lors du transport

Conservez le carton et les emballages d'origine.

Si vous devez transporter I'appareil, pour une
protection maximale, emballez-le tel que vous l'avez
recu a sa sortie de l'usine.

Entretien des surfaces extérieures

¢ N'utilisez pas de liquides volatiles tels qu'un
insecticide en aérosol a proximité de l'appareil.

¢ Sivous frottez trop fort, vous risquez
d'endommager la surface.

¢ Ne laissez pas de produits en caoutchouc ou en
plastique en contact prolongé avec I'appareil.

Nettoyage de l'appareil

Pour nettoyer le lecteur, utilisez un chiffon doux

et sec. Si les surfaces sont tres sales, utilisez un
chiffon doux Iégérement humidifié d'une solution
détergente douce. N'utilisez pas de solvants
puissants tels que I'alcool, la benzine ou les diluants,
car ces derniers risquent dendommager la surface
de I'appareil.
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